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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
e Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Tarybos reglamente (EB) Nr. 73/2009' nustatytus Komisijos jgyvendinimo
igaliojimus suderinti su Komisijai deleguoty ir igyvendinimo igaliojimy atskyrimu
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsnius.

e Bendrosios aplinkybés

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsnius i$skiriamos dvi
skirtingos Komisijos teisés akty rasys:

— Pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj teisés akty leidéjui
suteikiama galimybé Komisijai deleguoti jgaliojima priimti bendro pobtdzio
istatymo galios neturin€ius teisés aktus, kuriais papildomos ar i§ dalies kei¢iamos
neesmings jistatymo galia turinio teisés akto nuostatos. Sutartyje tokiu budu
Komisijos priimti teisés aktai vadinami deleguotaisiais aktais (290 straipsnio 3
dalis).

— Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 291 straipsni valstybéms naréms
suteikiama galimybé imtis visy nacionalinés teisés priemoniy, biitiny teisiskai
privalomiems Sajungos aktams jgyvendinti. Kai teisiSkai privalomi teisés aktai
turi biiti igyvendinami vienodomis salygomis, tais teisés aktais Komisijai gali biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Sutartyje tokiu buidu Komisijos priimti teisés
aktai vadinami jgyvendinimo aktais (291 straipsnio 4 dalis).

e Pasiillymo srityje galiojancios nuostatos

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsniai.

e Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikoma.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
¢ Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis
e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ar nepriklausomo tyrimo neprireiké, nes
pasiiilymas suderinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 73/2009 su Lisabonos sutartimi
yra tarpinstitucinis klausimas, taikomas visiems Tarybos reglamentams. Pakeitimai,
kuriais siekiama supaprastinti, yra nedideli ir tik techninio pobtdzio.
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e Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimo neprireiké, nes pasitilymas suderinti Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 73/2009 su Lisabonos sutartimi yra tarpinstitucinis klausimas, taikomas visiems
Tarybos reglamentams. Pakeitimai, kuriais siekiama supaprastinti, yra nedideli ir tik
techninio pobtidzio.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Siilomy veiksmy santrauka

Identifikuoti Tarybos reglamente (EB) Nr.73/2009 Komisijai deleguotus ir
igyvendinimo jgaliojimus ir nustatyti atitinkamas Siy teisés akty priémimo
procediiras.

Taip pat pristatoma keletas supaprastinimo priemoniy kompleksinio paramos
susiejimo srityje. Be to, valstybéms naréms numatyta galimybé nereikalauti, kad
tkininkai pateikty visu savo valdos zemés tikio paskirties ploty deklaracija, jeigu
bendras valdos plotas yra mazesnis negu 1 hektaras.

e Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 43 straipsnis.

e Subsidiarumo principas

Zemés ikio politika priskiriama bendrai ES ir valstybiy nariy kompetencijai. Tai
reiSkia, kad, kol ES nepriima Sio sektoriaus teisés akty, taikoma valstybiy nariy

kompetencija. Tiesioginéms iSmokoms jau taikomas Bendrijos metodas, todél
tikslinga supaprastinti galiojancias taisykles.

e Proporcingumo principas

Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa.

e Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

Kitos priemonés bty netinkamos d¢l toliau nurodytos priezasties — reglamentas turi

biiti i§ dalies kei¢iamas reglamentu.

POVEIKIS BIUDZETUI

Igyvendinant $ig priemong¢ Bendrija nepatirs jokiy papildomy islaidy.
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PAPILDOMA INFORMACIJA
e Supaprastinimas

Su kompleksiniu paramos susiejimu susij¢ pakeitimai — svarbus supaprastinimas. Jais
padedama mazinti valstybiy nariy administracing nasta.

Galima daryti prielaida, kad valstybéms naréms sitloma galimybé reikalavimo
deklaruoti plota netaikyti tiems tikininkams, kurie nesikreipia dél iSmoky uz plota ir
deklaruoja tik nedidelius plotus (mazesnius negu 1 hektaras), bus taikoma i§ esmés
tik gyvuliy augintojams, kurie neturi reikalavimus atitinkancios zemés, kad galéty
kreiptis del iSmoky uZ plota. Sudétinga numatyti tkininky, kuriems tai gali biti
taikoma, skaiciy, taciau, atsizvelgiant i tai, kad tgsiasi iSmoky uz gyvulius atsiejimas
ir pereinama prie iSmoky uz plota, galima daryti prielaida, kad jy bus nedaug. Taciau
Siuo pakeitimu sumazinama kai kuriy valstybiy nariy administraciné nasta.
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2010/0267 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis bendrosios
tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal bendrg Zemés iikio politika taisykles ir
nustatantis tam tikras paramos schemas iikininkams

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 42 straipsnio pirma pastraipa
ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasiiilyma’,

po to, kai teisés akto pasitilymas buvo perduotas nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros®,

kadangi:

(1) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 73/2009° Komisijai suteikiami igaliojimai igyvendinti
kai kurias to reglamento nuostatas.

(2) Isigaliojus Lisabonos sutar¢iai, Komisijai Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 suteiktus
lgaliojimus reikia suderinti su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau —
Sutartis) 290 ir 291 straipsniais.

3) Komisija turéty biiti jgaliota priimti deleguotuosius aktus pagal Sutarties 290 straipsni,
kad galéty papildyti ar i§ dalies pakeisti tam tikras neesmines Reglamento (EB) Nr.
73/2009 nuostatas. Reikéty nustatyti nuostatas, kuriy atzvilgiu tokie igaliojimai gali
buti taikomi, taip pat salygas, kurioms esant galima pasinaudoti suteiktais igaliojimais.

4) Kad Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 visose valstybése narése biity taikomas vienodai,
Komisija turéty biti igaliota priimti jgyvendinimo aktus pagal Sutarties 291 straipsni.
Komisija turéty priimti tuos igyvendinimo aktus pagal .. m. .. .. d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. XX/XXXX nuostatas, nebent aiSkiai
numatyta kitaip.
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Kai kurios nuostatos dél tiesioginés paramos schemy, Komisijos priimtos pagal
Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 jai suteiktus igaliojimus, yra tokios reikSmingos, kad jas
reikéty itraukti i ta reglamenta. Tai nuostatos, susijusios su Komisijos reglamentuose
Nr. (ES) 1120/2009°, Nr. (ES) 1121/2009" ir Nr. (ES) 1122/2009" nustatytomis
iSsamiomis taisyklémis.

Atsizvelgiant 1 patirt], igyta taikant Reglamenta (EB) Nr. 73/2009, kai kurias to
reglamento nuostatas, ypac¢ susijusias su kompleksinio paramos susiejimo
reikalavimais, reikéty supaprastinti.

Siekiant teisinio tikrumo ir aiSkumo, biity tikslinga numatyti ariamosios Zemes,
daugiameciy pase¢liy, daugiameciy ganykly ir pievos apibréztis.

Kadangi daugiametés ganyklos teigiamai veikia aplinka, reikia patvirtinti priemones,
skatinancias iSlaikyti esamas daugiametes ganyklas ir taip uZztikrinti, kad jos nebtty
masiSkai paverCiamos ariamaja zeme. Siekiant uztikrinti, kad valstybés narés
nuosekliai nustatyty daugiameciy ganykly ir Zemés tikio paskirties zemés, kuria biitina
iSlaikyti, santyki, Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nurodyty,
kokiy duomeny reikia Siam santykiui nustatyti.

Kad buty uztikrintas veiksmingas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 12 straipsnyje
numatytos iikiy konsultavimo sistemos igyvendinimas, t.y., kad buty visiskai
pasirengta Sia sistema taikyti, Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti taisykles.

Kad buty galima patikrinti, kaip laikomasi kompleksinio paramos susiejimo
reikalavimy, tikininkai turi deklaruoti visus savo valdos zemés tikio paskirties plotus.
Tai taip pat taikoma ir tais atvejais, kai Ukininkai nesikreipia dél jokiy tiesioginiy
iSmoky uz plota ir turi tik nedidelius plotus. Tokiais atvejais, jeigu bendras valdos
plotas nevir§ijja vieno hektaro ir jeigu nuoroda i tuos plotus padaryta paramos
paraiskoje, supaprastinimo tikslais valstybéms naréms turéty buti suteikta galimybé
nereikalauti, kad tokie plotai biity deklaruojami.

Kad kompleksinis paramos susiejimas biity igyvendinamas veiksmingai, reikia tikrinti,
kaip tkininkai laikosi isipareigojimy. Komisija turéty igyvendinimo aktais priimti
taisykles d¢l tikrinimy, kuriuos turi atlikti valstybés narés, kad uztikrinty vienoda ir
pakankamai auksta Siy patikrinimy lygi, ypac tokiose srityse kaip tkiy pasirinkimas,
tikrinimy vykdymas ir ataskaity teikimas. Jeigu valstybé naré nusprendzia pasinaudoti
galimybe laikyti reikalavimy pazeidima nedideliu arba netaikyti iSmokos mazinimo
arba neskyrimo tais atvejais, kai iSmokos suma nevirSija 100 EUR, kitais metais
kompetentinga kontrolés institucija turéty patikrinti, ar tkininkas paSalino konkrety
nustatyta pazeidima. Taciau siekiant palengvinti administracing nasta, reikéty
apsvarstyti, kaip biity galima supaprastinti tokiy tolesniy tikrinimy sistema.

Valstybés narés turi jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 14 straipsnyje
numatyta integruota administravimo ir kontrolés sistema. Siekdama uztikrinti, kad Sios
sistemos skirtingy elementy techniniai aspektai buty taikomi vienodai ir pakankamai

OL L 316,2009 122, p. 1.
OL L 316, 2009 12 2, p. 27.
OL L 316, 2009 12 2, p. 65.
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(17)
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(20)

sklandziai, Komisija turéty priimti igyvendinimo aktus, kuriais nustatyty sistemos ir
jos skirtingy elementy pagrindines savybes, apibréztis ir kokybés reikalavimus.

Siekiant uztikrinti sklandy ir veiksminga paramos paraisky administravima, Komisija
turéty priimti igyvendinimo aktus, susijusius su paramos paraiSkomis ir su teisiy i
i¥mokas paraiskomis. Siais aktais turéty biti uztikrinta, kad biity suteikta pakankamai
laiko ir pateikta visa informacija, reikalinga atitik€iai paramos skyrimo salygoms
patikrinti. Tinkamai pagristais atvejais tkininkui turéty buti leidziama elgtis lanksciai.
Be to, paramos skyrimo taisyklés, pvz., susijusios su gyvuliy laikymo laikotarpiais,
neturéty trukdyti Gikininkams perduoti visa savo valda po to, kai paraiska jau pateikta,
bet laikotarpiui dar nepasibaigus. Todél turéty buti nustatytos tokiam perdavimui
taikomos salygos.

Atitiktis paramos skyrimo salygoms turéty biiti tikrinama siekiant uZtikrinti Sajungos
€Sy apsauga. Kad suteikty galimybg patikrinti, kaip vykdomi su iSmokomis susije
tkininky isipareigojimai, ir kad uZztikrinty teisinga léSy paskirstyma teis¢ gauti
iSmokas turintiems ukininkams, Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktus dél
valstybiy nariy vykdytinos kontrolés. Prireikus tuose aktuose turéty biiti nustatytos
taisyklés tiems atvejams, kai iSmokas administruoja ne tik kompetentinga institucija,
bet ir kitos tarnybos, istaigos ar organizacijos.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 28 straipsnyje numatyti batiniausi privalomi
reikalavimai, bet 28 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas netaikytinas
tikininkams, kurie vis dar gauna tiesiogines iSmokas pagal tam tikras susietasias
schemas, tac¢iau zemés neturi. Tie Gikininkai yra tokioje pat padétyje, kaip ir specialias
teises 1 iSmokas turintys ukininkai, todél, siekiant uZztikrinti, kad tos susietosios
schemos biity taikomos kuo veiksmingiau, pagal to reglamento 28 straipsnio 1 dalj jie
turéty buti vertinami kaip tokie specialias teises i iSmokas turintys tikininkai. Be to,
jeigu valstybé nar¢ nustaté ribas hektarais, kaip numatyta 28 straipsnio 1 dalies b
punkte, tikininkams, gaunantiems III antraStinés dalies V skyriuje nurodyta specialiaja
parama ir turintiems maziau hektary negu valstybés narés nustatyta riba, turéty buti
taikoma tos valstybés narés nustatyta riba eurais, kaip numatyta 28 straipsnio 1 dalies
a punkte.

Reikéty nustatyti maziausiam valdos, uz kuria gali bliti praSoma nustatyti teises {
iSmokas, dydziui taikytinas taisykles.

Siekiant uztikrinti tiesioginiy iSmoky sistemos tgstinuma susidarius ypatingoms
aplinkybémis, Komisijai turéty biiti leista priimti reikiamas pagristas priemones, kad
tokios aplinkybés biity pasalintos.

Siekiant uztikrinti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 III antraStin¢je dalyje numatytos
bendrosios iSmokos schemos veiksminga administravima, reikéty nustatyti zemés tkio
paskirties Zzemés naudojimo ne zemes iikio veiklai taisykles.

Kad bty atsizvelgta i valstybiy nariy vidaus struktiira, nacionalinj rezerva joms turéty
buti leista administruoti regioniniu lygmeniu. Reikéty nustatyti tokio administravimo
taisykles.

Reikéty nustatyti valstybiy nariy nepanaudoty teisiy 1 iSmokas grazinimo i nacionalini
rezerva taisykles.
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Reikéty pritaikyti teisiy i iSmokas perdavimo apribojimo taisykles, kad biity
atsizvelgta i konkrecias perdavimo aplinkybes.

Kad buty laikomasi specialiosioms teiséms i iSmokas taikomy salygu, reikéty priimti
sutartiniy galvijy skai¢iavimo taisykles.

Kad veiklos vykdytojams bty uztikrintos vienodos salygos, Komisija turéty priimti
igyvendinimo aktus, kuriais biity suteiktos pirmosios teisés i iSmokas, atsizvelgiant i
naujosiose valstybése narése igyvendinama bendrosios iSmokos schema, kaip
numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 55 straipsnyje.

Kad veiklos vykdytojams bty uztikrintos vienodos salygos, Komisija turéty priimti
igyvendinimo aktus, pagal kuriuos nustatant specialigsias teises i iSmokas bty
apskaiCiuojami sutartiniai galvijai, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44
straipsnio 2 dalyje.

Kad veiklos vykdytojams bty uztikrintos vienodos salygos, Komisija turéty priimti
igyvendinimo aktus, taikomus konkre¢ioms Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68
straipsnyje numatytoms paramos priemonéms, skirtoms zemés iikio veiklai, susijusiai
su papildoma nauda Zemeés tkiui ir aplinkai, taip pat vietovems, kuriose vykdomos
restruktirizavimo ir (arba) plétros programos, ir paséliy, gyviiny ir augaly draudimo
priemoneéms. Kai Sios taisyklés taikomos savitarpio pagalbos fondams gyviiny ir
augaly ligy ir su aplinka susijusiu ivykiu atvejais, jose turéty biiti numatytas
trumpiausias ir ilgiausias komerciniy paskoly, kurioms padengti gali biti skiriamas
finansinis inasas, laikotarpis ir valstybiu nariy isipareigojimas kasmet Komisijai teikti
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio igyvendinimo ataskaitas.

Siekiant uztikrinti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinéje dalyje numatyty
paramos schemy veiksminga administravima, reikéty nustatyti tikslaus $iy sistemy
veikimo taisykles.

Reikéty nustatyti teisiy | priemokas, skiriamas avienos ir ozkienos sektoriuose,
perdavimo apribojimams taikytinas taisykles.

Reikéty nustatyti taisykles, taikytinas maziausiam gyvuliy skaiciui, kuri reikia
deklaruoti, kad biity skirtos specialiosios priemokos ir priemokos uz karves Zindenes.

Reikéty nustatyti teisiy | priemokas uz karves zindenes perdavimo apribojimams
taikytinas taisykles.

Kad biity tinkamai administruojamos valstybiy nariy pasirinktys susietyjy iSmokuy
srityje, Komisija turéty nustatyti virSutines ribas, taikomas bendrosios iSmokos
schemai, konkrecios paramos susietosioms priemonéms, atskirai iSmokai uz cukry,
atskirai iSmokai uz vaisius ir darzoves, atskirai iSmokai uz minkstuosius vaisius ir
1éSoms, apie kurias valstybés narés pranesé pagal 69 straipsnio 6 dalies a punkta.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnyje numatyta galimybé gavus Komisijos
leidima naujosiose valstybése narése teikti papildoma tiesioging parama ukininkams.
Papildomos nacionalinés tiesioginés iSmokos, skirtos negavus Komisijos leidimo,
turéty buti latkomos neteiséta pagalba.

Komisija ir valstybés narés privalo keistis informacija, kad buty uztikrintas tinkamas
1ésy valdymas. Komisija turéty igyvendinimo aktais priimti vienodas keitimosi

LT



LT

(33)

informacija taisykles. Visy pirma, tai turéty biiti praneSimy apie valstybiu nariy
priimtus sprendimus, taip pat ju statistiniy duomeny ir ataskaity teikimo taisykles.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 reikéty atitinkamai i$ dalies pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2

3)

2 straipsnis papildomas $iais punktais:

»l) »ariamoji zemé* — augalininkystei naudojama Zeme arba zeme, kuri
iSlaikoma geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés pagal 6 straipsni, nepaisant
to, ar ant Sios Zemés pastatyti Siltnamiai, ar ji uzdengta pastovia arba nuimama
danga;

1) »daugiameciai paséliai® — ne séjomainos biudu auginami paseéliai
(i8skyrus daugiametes ganyklas), kuriais zemé apséta penkerius ar daugiau
mety ir i§ kuriy gaunamas pakartotinis derlius, iskaitant daigynus, ir trumpos
rotacijos zeldiniai;,

k) »daugiameté ganykla®“ — zemé, kurioje nattiraliai (t.y. nes¢jama) arba
specialiai auginama (t.y. paséta) auga zolé ar kitokie Zoliniai paSarai ir kuri
penkerius ar daugiau mety nebuvo itraukta | valdos s¢jomaina, iSskyrus pagal
Tarybos reglamenta (EEB) Nr.2078/92*, pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1257/1999** 22, 23 ir 24 straipsnius ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 39 straipsni atidétus plotus; Sioje apibréztyje zolé ar kitokie
zoliniai paSarai — tai visi Zoliniai augalai, kurie auga natiiraliose ganyklose arba
paprastai valstybése narése itraukiami i sékly miSinius ganykloms ar lankoms
(nepaisant to, ar jos skirtos ganomiems gyviinams). Valstybés narés gali
itraukti pasélius, kaip juos apibrézia Komisija.

1) »pieva“ — ariamoji Zemeé, naudojama Zzolei (s¢jamai ar naturaliai
auganciai) auginti; | pievos apibrézti itraukta ir daugiameté ganykla.

*OL L 215, 1992 7 30, p. 85.

** OL L 160, 1999 6 26, p. 80.

[terpiamas §is 2a straipsnis:

,»2a straipsnis
I priedo pakeitimas

Siekdama atsizvelgti | naujus teisés aktus, kuriy gali prireikti, Komisija
deleguotuoju aktu gali 1§ dalies pakeisti I prieda.*

6 straipsnis papildomas Siomis dalimis:
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»3.  Siekdama uztikrinti, kad ukininkai imtysi daugiameciy ganykly
iSsaugojimo priemoniy, Komisija igyvendinimo aktais priima nuostatas,
iskaitant atskirus {pareigojimus ikininkams, kuriy reikia laikytis, kai
nustatoma, kad mazéja daugiametéms ganykloms skiriamos zemes dalis.*

4. Komisija igyvendinimo aktais priima daugiameciy ganykly ir Zemés
tkio paskirties zemés, kurig biitina iSlaikyti, santykio nustatymo metodus.*

4) 8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2.  Komisija igyvendinimo aktais perzitri IV priede nustatytas virSutines
ribas, sickdama atsizvelgti i:

a) tiesioginiy iSmoky, kurios gali buti skirtos, didziausiy bendry sumuy
pakeitimus,

b) Reglamente (EB) Nr. 378/2007 numatytos savanoriSko moduliavimo
sistemos pakeitimus,

c)  struktiirinius valdy pakeitimus,

d)  pervedimus i Europos zemés iikio fonda kaimo plétrai (EZUFKP) pagal
Sio reglamento 136 straipsni.*

(5) 9 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalies pirmos pastraipos jzangin¢ dalis pakeiciama taip:

,Viena procentini punkta sudarancios sumos skiriamos toms valstybéms
naréms, kuriose S§ios sumos sukauptos. Sumas, gautas sumazinus iSmoka
keturiais procentiniais punktais, atitinkamoms valstybéms naréms paskirsto
Komisija igyvendinimo aktu pagal Siuos kriterijus: “

3 dalyje iterpiama §i pastraipa:

»dlekdama atsizvelgti 1 naujus teisés aktus, kuriy gali prireikti, Komisija
deleguotuoju aktu gali 1§ dalies pakeisti V prieda.*

4 dalis pakeiciama taip:

4. Likusia suma, sukaupta pritaikius 7 straipsnio 1 dali, ir sumas,
sukauptas pritaikius 7 straipsnio 2 dalj, tokias sumas sukaupusioms valstybéms
naréms Komisija paskirsto jgyvendinimo aktais. Jos panaudojamos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 69 straipsnio 5a dalj.*

(6) 10 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Suma, sukaupta pritaikius 7 straipsnio 1 ir 2 dalis, Komisija
igyvendinimo aktais paskiria naujajai valstybei narei, kurioje tokios sumos
sukaupiamos. Sios sumos panaudojamos pagal Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 69 straipsnio Sa dali.”

(7 II antrastinés dalies 2 skyrius papildomas Siuo straipsniu:
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,,11a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

1. Siekdama uztikrinti suderinta moduliavimo igyvendinima ir finansing
drausme, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti i§samias taisykles, pagal
kurias valstybés narés apskaiciuoty tikininkams dél moduliavimo ir finansinés
drausmés taikoma iSmoky sumazinima, kaip numatyta 9, 10 ir 11 straipsniuose.

2. Kad biity uztikrintas 9 straipsnio 2 dalyje nurodytas paskirstymas,
Komisija deleguotaisiais aktais nustato taikant moduliavima susidariusiy sumy
paskirstymo kriterijus.*

12 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

3. Kad buity uztikrintas tinkamas tkiy konsultavimo sistemos veikimas,
Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti nuostatas, kuriomis siekiama, kad
sistema buty visiSkai parengta naudoti. Be kita ko, Sios nuostatos gali biiti
susijusios su tkiy konsultavimo sistemos taikymo sritimi ir fikininkams
taikomais naudojimosi sistema kriterijais.

6. Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti taisykles, skirtas uZztikrinti,
kad ukiy konsultavimo sistema biity igyvendinama vienodai.*

19 straipsnio 1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

»Kiekviena valstybé naré nustato maziausia zemeés iikio paskirties sklypu, dél
kuriy galima pateikti paraiskas, dydi. Tac¢iau maziausias dydis negali virSyti 0,3
ha.

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, valstybés narés gali nuspresti, kad
tkininkas, kuris nesikreipia dél jokiy tiesioginiy iSmoku uz plota, neprivalo
deklaruoti visy savo zemés ukio paskirties sklypu, jeigu bendras Siy sklypu
plotas nevir$ija vieno hektaro. Taciau paraiskoje tkininkas nurodo, kad jis turi
zemes iikio paskirties sklypy, ir, kompetentingai institucijai paprasius, nurodo
atitinkamuy sklypuy vieta.*

21 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Jei nustatoma, kad tkininkas nesilaiko Siame reglamente numatyty
paramos skyrimo salygu, tai, nepaZzeidziant 23 straipsnyje numatyty iSmokos
sumazinimo ir neskyrimo nuostaty, iSmoka arba skirtos ar skirtinos iSmokos
dalis, kurios atzvilgiu laikomasi paramos skyrimo salygu, sumazinama arba
neskiriama.*

22 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3.  Komisija jgyvendinimo aktais priima kontrolés ir patikrinimy, kuriuos
atliekant tikrinama, kaip laikomasi 1 skyriuje nurodyty isipareigojimuy,
vykdymo taisykles.*

23 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
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,»2. Nepaisydamos 1 dalies ir laikydamosi 27a straipsnio 5 dalyje nurodytose
taisyklése nustatyty salygu, valstybés narés gali nuspresti netaikyti paramos
sumazinimo arba neskyrimo, jei vienam tikininkui mazintina ar neskirtina suma
per kalendorinius metus yra 100 EUR arba maZesné.

Jei valstybé naré nusprendzia pasinaudoti pirmoje pastraipoje numatyta
galimybe, kitais metais kompetentinga institucija imasi veiksmy, kad
patikrinty, ar dkininkas paSalino konkrety nustatyta pazeidima. Ukininkui
praneSama apie nustatyta pazeidima ir jpareigojima imtis taisomyjy veiksmuy.*

(13) 24 straipsnis i8S dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalis pakei¢iama taip:

1. Apskaiciuojant sumazintinas ir neskirtinas sumas atsizvelgiama {
nustatyto pazeidimo sunkuma, masta, pastovuma ir pasikartojima, taip pat i §io
straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse i§déstytus kriterijus.*

2 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Jei tkininkas nedelsdamas nesiima taisomyju veiksmuy, kad paSalinty
nustatyta pazeidima, kompetentinga institucija imasi reikalingy veiksmy, kurie
tam tikrais atvejais gali apsiriboti administracine kontrole, reikalinga norint
patikrinti, ar dkininkas paSalino konkrety nustatyta pazeidima. Ukininkui
praneSama apie nustatyta nedideli pazeidima ir ipareigojima imtis taisomyju
veiksmuy.*

(14)  II antrastinés dalies 4 skyrius papildomas $iais straipsniais:

,»27a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

1. Siekiant uztikrinti teisinga léSy paskirstyma teis¢ gauti iSmokas
turintiems tkininkams ir uztikrinti, kad Siame skyriuje numatyta integruota
administravimo ir kontrolés sistema bity igyvendinama veiksmingai,
nuosekliai ir be diskriminacijos saugant Sajungos finansinius interesus,
Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti:

a)  konkreCias apibréztis, reikalingas wuztikrinti suderintag integruotos
sistemos jgyvendinima;

b) nuostatas, reikalingas suderintai paramos apskaiiavimo pagrindo
apibrézCiai nustatyti, iskaitant taisykles, kaip elgtis tam tikrais atvejais,
kai paramos kyrimo salygas atitinkanc¢iuose plotuose yra kraStovaizdzio
objekty arba medziy;

c) taisykles, kuriomis saugomos iikininky teisés susidarius force majeure ir
1§skirtinéms aplinkybéms, kaip apibrézta 31 straipsnyje;

d) taisykles, kuriomis siekiama uztikrinti, kad bus suderintas dél
kompleksinio paramos susiejimo taikomy iSmokos sumazinimo
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apskai¢iavimo pagrindas, taip pat atsizvelgiant | iSmokos sumazinima dél
moduliavimo ir finansinés drausmeés;

e) taisykles, taikytinas bet kokioms tolesnéms priemonés, kuriy turi imtis
valstybés narés, kad biity tinkamai taikomas S$is skyrius, ir bet kokiems
valstybiy nariy savitarpio pagalbos susitarimams.

2. Siekdama uZtikrinti teisinga 1éSy paskirstyma pagal 19 straipsnyje
numatytas paramos paraiskas teis¢ gauti iSmokas turintiems utkininkams ir
sudaryti salygas tikrinti, kaip tikininkai vykdo su tuo susijusius isipareigojimus,
Komisija deleguotaisiais aktais gali nustatyti:

a) maziausiam deklaruotiny zemés tkio paskirties sklypu plotui taikytinas
taisykles, kad buty sumazinta tkininkams ir valdzios institucijoms
tenkanti administraciné nasta;

b)  nukrypti nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71%*
leidziancia nuostata, kad biity saugomos tkininky teisés i iSmokas tais
atvejais, kai paskutiné paraisky ar ju pakeitimy pateikimo diena yra
valstybiné Svente, SeStadienis arba sekmadienis;

c) jeigu mokéjimo paraiska arba teisiy | iSmokas skyrimo paraiska pateikta
per veélai — ilgiausia vélavimo laikotarpi ir didziausia iSmokos
sumazinima dél tokio vélavimo.

3. Siekiant uztikrinti, kad 20 straipsnyje numatytas atitikties paramos
skyrimo salygoms tikrinamas vykty veiksmingai, nuosekliai ir be
diskriminacijos  saugant  Sajungos finansinius interesus, Komisija
deleguotaisiais aktais priima nuostatas, visy pirma taikomas tais atvejais, kai
tkininkas neleidzia atlikti patikrinima.

4. Siekiant uztikrinti, kad sumazintinos ir neskirtinos iSmokos bty
apskaiciuojamos ir taikomos vadovaujantis 21 straipsnyje nustatytu principu,
veiksmingai, nuosekliai ir be diskriminacijos saugant Sajungos finansinius
interesus, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti:

a) nuostatas dél iSmoky sumazinimo ir neskyrimo dé¢l to, kad paraiskoje
pateikta netiksli ir neiSsami informacija, pavyzdziui, dél to, kad
deklaruotas per didelis plotas ar gyvuliy skaicius arba dél to, kad plotas
nedeklaruotas, taip pat nuostatas, kuriomis uztikrinama suderintas ir
proporcingas tyCiniy pazeidimy ir nedideliy klaidy vertinimas, nuostatas
dél iSmokos sumazinimo kelis kartus ir d¢l skirtingo iSmoky sumazinimo
taikymo tuo paciu metu ir pagal 68 straipsni igyvendinamoms
priemonéms skirtas konkrec¢ias nuostatas;

b) taisykles, kuriomis numatoma, kad tam tikrais atvejais iSmokuy
sumazinimo galima netaikyti siekiant uztikrinti proporcinga iSmokuy
sumazinimo taikyma;

5. Siekdama wuztikrinti, kad kompleksinis paramos susiejimas bty
atlieckamas veiksmingai, nuosekliai ir be diskriminacijos, Komisija,
vadovaudamasi 23 ir 24 straipsniuose nustatytais principais, gali
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deleguotaisiais aktais priimti sumazintiny iSmoky apskaiciavimo ir taikymo
taisykles, iskaitant iSmoky sumazinimo netaikymo tam tikrais atvejais
taisykles.

27b straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

Siekiant uztikrinti vienoda Sio skyriaus jgyvendinima, Komisija jgyvendinimo
aktais nustato:

a)

b)

g)

h)

)

15 straipsnyje numatytos integruotos sistemos pagrindines savybes,
apibréztis ir kokybés reikalavimus, reikalingus, kad bity galima
registruoti kiekvieno paramos paraiSka pateikiancio tikininko tapatybg;

16 straipsnyje numatytos kompiuterinés duomeny bazés pagrindines
savybes, apibréztis ir kokybés reikalavimus;

17 straipsnyje numatytos zemés tukio paskirties sklypu identifikavimo
sistemos pagrindines savybes, apibréztis ir kokybés reikalavimus;

18 straipsnyje numatytos teisiy { iSmokas nustatymo ir registravimo
sistemos pagrindines savybes, apibréztis ir kokybés reikalavimus;

su 19 straipsnyje numatytomis paramos paraiSkomis ir teisiy i iSmokas
paraiSkomis susijusias taisykles, kuriose nustatoma paskutiné paraisky
teikimo diena, reikalavimai dél butiniausios informacijos, kuri turi bati
pateikta paraiSkoje, paramos paraiSky keitimo ar atsiémimo nuostatos,
reikalavimui pateikti pagalbos paraiSka taikoma iSimtis ir nuostatos,
pagal kurias valstybéms naréms suteikiama galimybe taikyti
supaprastintas procediiras arba iStaisyti akivaizdzias klaidas;

patikrinimy, atliekamy siekiant patikrinti, kaip laikomasi isipareigojimuy,
ir paramos paraiSkoje pateiktos informacijos tiksluma ir iSsamuma,
vykdymo taisykles. Be to, joms priskiriamos konkrec¢ioms kanapiy
auginimo kontrolés priemonéms ir tetrahidrokanabinolio kiekio
nustatymo metodams taikomos iSsamios taisyklés ir patvirtinty
tarpSakiniy medvilnés organizacijy kontrolés sistema;

konkreCioms  kanapiy  auginimo  kontrolés  priemonéms  ir
tetrahidrokanabinolio kiekio nustatymo metodams taikomas taisykles;

patvirtinty tarpsSakiniy medvilnés organizacijy kontrolés sistema;

neteisétai iSmokétos paramos sumoms ir neteisétai paskirty teisiy 1
1Smokas iSieSkojimui taikomas taisykles;

technines apibréztis, reikalingas, kad S§is skyrius bty vienodai
igyvendintas;
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k)  nuostatas, susijusias su valdy perdavimu, kai kartu perduodamas bet koks
ivykdytinas ipareigojimas, susijgs su atitiktimi atitinkamos paramos
skyrimo salygoms;

*OLL 124,1971 68, p. 1.
(15) 28 straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa pakei¢iama taip:

»Kai taikomas pirmos pastraipos b punktas, tkininkams, kurie turi 44
straipsnio 1 dalyje nurodytu specialiyju teisiy i iSmokas, tkininkams, kurie
gauna IV antrastinés dalies 1 skyriaus 10 skirsnyje nurodytas priemokas uz
avis ir ozkas arba IV antrastinés dalies 1 skyriaus 11 skirsnyje nurodytas
iSmokas uz galvijiena, arba tkininkams, kurie gauna III antrastinés dalies 5
skyriuje nurodyta specialiaja parama ir kurie valdo maziau nei valstybés narés

nustatyta ribinj hektary skaiciy, taikoma Sios dalies pirmos pastraipos a punkte
nurodyta salyga.*

(16) 29 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Nukrypstant nuo 2 dalies, Komisija igyvendinimo aktais gali:

a)  numatyti iSankstines i§mokas;

b) leisti valstybéms naréms regionuose, kuriuose dél isskirtiniy aplinkybiy
tkininkai turi dideliy finansiniy sunkumy, atsizvelgiant | biudZeto biiklg
iki gruodzio 1 d. Gikininkams sumokéti iSankstines iSmokas, sudarancias:
1) iki 50 % iSmoky dydZio,
arba
i1)  iki 80 % iSmoky dydZio, kai iSankstinés iSmokos jau numatytos.

Komisija igyvendinimo aktais gali priimti taisykles, susijusias su tokiomis
iSankstinémis iSmokomis.*

(17)  Iterpiamas Sis 31a straipsnis:
,»31a straipsnis
Igyvendinimo taisyklés
Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti priemones, kurios susidarius
nepaprastajai padéciai yra butinos ir tinkamai pagristos praktinéms ir
specifinéms problemoms spresti; tokiomis priemonémis galima nukrypti nuo

tam tikry Sio reglamento daliy, bet tik tokiu mastu ir tik toki laikotarpi, kiek tai
yra tikrai butina.*

(18) 33 straipsnis papildomas Siomis dalimis:
4. Valstybé naré¢ gali nuspresti nustatyti maziausia valdos dydi zemés iikio

paskirties zeméje, uz kuria gali buti praSoma nustatyti teises { iSmokas. Taciau
maziausias dydis negali biiti didesnis negu pirmos pastraipos b punkte ir 28
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straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyta riba. Nustatant 60 ir 65
straipsnyje nurodytas specialigsias teises 1 iSmokas, joks maZiausias dydis
nenustatomas.

5. Siekdama atsizvelgti | naujus teisés aktus, kuriy gali prireikti, Komisija
deleguotuoju aktu i§ dalies pakeicia IX prieda.

6. Komisija jgyvendinimo aktais priima taisykles, susijusias su paramos
paraiSkomis teisiy { iSmokas skyrimo metais, kai teisés i iSmokas dar néra
galutinai nustatytos ir kai ju skyrimui turi itakos specifinés aplinkybés;
Komisija taip pat nustato Sioje antrastinéje dalyje nurodytos bendrosios
iSmokos schemos virSutines ribas.*

(19) 34 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Jel valdos Zemés tikio paskirties Zemé yra naudojama ir ne Zemés iikio veiklai,
kaip nurodyta pirmos pastraipos a punkte, laikoma, kad tas plotas daugiausia
naudojamas zemés ikio veiklai, jei ne Zemés iikio veiklos intensyvumas,
pobiudis, trukmé ir pasirinktas laikas labai netrukdo vykdyti zemeés ukio
veiklos. Valstybés narés nustato S§ios pastraipos taikymo ju teritorijoje
kriterijus.*

(20) 36 straipsnio antra pastraipa iSbraukiama.

(21) 38 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Veélesnio integravimo atveju valstybés narés gali nuspresti leisti auginti
antrines kultiiras reikalavimus atitinkanciuose hektaruose, taciau ne ilgesni
kaip triju ménesiy laikotarpi, kiekvienais metais prasidedanti rugpjicio 15 d.
Taciau $i data valstybés narés praSymu igyvendinimo aktais gali biiti kei¢iama
tiems regionams, kuriuose griiddiniy kultiiry derlius dél klimato salygy paprastai
nuimamas anksciau.*

(22) 39 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.

(23) 40 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Komisija, skirdama teises | iSmokas vynuogiy augintojams ir atsizvelgdama i
valstybiy nariy pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1030 straipsnj ir 188a
straipsnio 3 dalies antra pastraipa pateiktus naujausius duomenis, jgyvendinimo
aktais pritaiko Sio reglamento VIII priede nustatytas nacionalines virSutines
ribas. Tki mety, einanCiy prie§ metus, kuriais tikslinamos nacionalinés
virSutinés ribos, gruodzio 1 d. valstybés narés pranesa Komisijai apie teisiy i
1Smokas vertés regioninj vidurkj, nurodyta Sio reglamento IX priedo B punkte.*

(24) 41 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a)

1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,»Valstybés narés nacionalini rezerva gali administruoti regioniniu lygmeniu.
Tokiu atveju valstybés narés visas nacionaliniu lygmeniu turimas sumas ar ju
dali perduoda administruoti regioniniu lygmeniu pagal objektyvius
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b)

nediskriminacinius kriterijus ir taip, kad visiems tkininkams uztikrinty
vienodas salygas ir kad bty iSvengta rinkos ir konkurencijos iSkraipymo.

Kiekvienam regioniniam lygmeniui skirtos sumos gali biiti vertinamos kaip
paskirtinos tik atitinkamam regionui, nebent taikoma 4 dalis arba valstyb¢ naré
nusprendzia taikyti 2 dalj.*

4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Valstybés narés naudoja nacionalini rezerva, kad remdamosi
objektyviais kriterijais teises 1 iSmokas ypatingoje padétyje atsidiirusiems
tkininkams paskirstyty taip, kad visiems ukininkams uztikrinty vienodas
salygas ir kad biity i§vengta rinkos ir konkurencijos iSkraipymo.*

Straipsnis papildomas $ia dalimi:

»7.  Komisija igyvendinimo aktais priima teisiy i iSmokas skyrimo taisykles,
jei tikininkas pagal galutini teismo sprendima arba pagal galutini valstybés
narés kompetentingos institucijos administracini akta turi teis¢ gauti teises 1
1Smokas.*

(25) 42 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,Ukininkai gali savanori$kai atsisakyti teisiu { iSmokas ir grazinti jas i
nacionalinj rezerva.

Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti taisykles, susijusias su nepanaudoty
teisiy 1 iSmokas grazinimu { nacionalini rezerva.*

(26) 43 straipsnis i8S dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»lrecioje pastraipoje nurodytas teisiy i iSmokas perdavimo apribojimas
netaikomas, kai teisés | iSmokas paveldimos arba kai toks paveldéjimas
numatomas be atitinkamo reikalavimus atitinkanciy hektary skaic¢iaus.

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Kai teisés 1 iSmokas parduodamos su zeme arba be jos, valstybés narés,
laikydamosi Sajungos teisés bendryju principy, gali nuspresti, kad dalis
parduoty teisiy i iSmokas biity grazinama i nacionalini rezerva arba kad ju
vieneto vert¢ bity sumazinama ja padidinant nacionalini rezerva pagal
Komisijos jgyvendinimo aktais nustatytinus kriterijus.

Joks sulaikymas netaikomas, kai teisés 1 iSmokas parduodamos su zeme ar be
jos ukininkui, kuris pradeda Zemés ikio veikla, ir kai teisés 1 iSmokas
paveldimos arba ju paveldéjimas numatomas.

Straipsnis papildomas $ia dalimi:

4. Komisija igyvendinimo aktais priima specifinéms salygoms,
susijusioms su teisiy i iSmokas perdavimu, taikomas taisykles, taip pat tvarka,
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kurios valstybés narés turi laikytis tokiu atveju, ir, igyvendinant 62 straipsnio 3
dalj, Gikininko panaudoty teisiy i iSmokas ir tokiy teisiy i iSmokas panaudojimo
procento apskai¢iavimo taisykles. Sios taisyklés taip pat gali buti taikomos
teisiy 1 iSmokas perdavimui, kai valstybés narés pasinaudoja 1 dalies trecioje
pastraipoje numatyta galimybe, ir teisiy i iSmokas vertés iSlaikymui tais
atvejais, kai teisés i iSmokas parduodamos, kaip nurodyta 3 dalies antroje
pastraipoje.

(27) 44 straipsnis papildomas §ia dalimi:

4.

Komisija igyvendinimo aktais priima sutartiniy galvijy skai¢iavimo

taisykles specialiyjy teisiy i iSmokas nustatymo ir specialiyjy teisiy i iSmokas
naudojimosi tikslais.*

(28) III antrastinés dalies 1 skyrius papildomas Siuo straipsniu:

1.

,45a straipsnis
Jgaliojimy delegavimas Komisijai

Siekiant uztikrinti paramos gavéjuy teisiy apsauga, Komisija

igyvendinimo aktais nustato:

a)

b)

taisykles, taikomas ukininky atitik¢iai paramos skyrimo salygoms ir
galimybéms pasinaudoti bendrosios iSmokos schema, iskaitant
paveldé¢jimo ar numatomo paveldéjimo, paveldéjimo pagal nuomos
sutart] atvejais, pasikeitus juridiniam statusui arba pavadinimui ir valdos
susijungimo ar jos padalijimo atvejais;

teisiy 1 iSmokas vieneto vertés apskai€iavimo taisykles ir teisiy i iSmokas
pakeitimo taisykles, visy pirma, jei kei¢iama dalis tokiy teisiy;

igyvendinant 41 straipsnio 2 dali — konkrecias apibréztis zemés iikio
veikla pradedantiems tkininkams;

teisiy 1 iSmokas nustatymo ir ju vertés bei skaiCiaus apskai¢iavimo
taisykles arba taisykles, pagal kurias padidinama i§ nacionalinio rezervo
gauty teisiy 1 iSmokas verte;

taisykles, taikomas teisiy i iSmokas i§ nacionalinio rezervo skyrimui
tikininkams, kurie deklaravo maziau hektary nei jiems buvo skirta teisiu 1
iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 43 ir 59 straipsnius, jeigu
valstybé naré nusprendé pasinaudoti 41 straipsnio 3 dalyje numatyta
galimybe;

taisykles, kuriomis apibréziama 41 straipsnio 4 dalyje nurodyta
ypatingoji padétis, ir taisykles, pagal kurias tkininkam, atsidiirusiems
tokioje ypatingoje padétyje, gali biiti paskirtos teisés 1 iSmokas iS$
nacionalinio rezervo.
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2. Siekiant uztikrinti tinkama teisiy | iSmokas valdyma, Komisija
deleguotuoju aktu priima teisiy i iSmokas deklaravimo ir naudojimosi jomis
taisykles.

3. Siekdama iSaiSkinti, kokiomis konkreciomis aplinkybémis gali biti
taikoma bendrosios iSmokos schema, Komisija deleguotaisiais aktais priima:

a) paveld¢jimo ir numatomo paveld¢jimo apibréZimo nacionalinés teisés
aktuose taisykles;

b) teisiy i iSmokas vertés ir skaifiaus nustatymo arba teisiy i iSmokas
padidinimo (atsizvelgiant { teisiy i iSmokas paskirstyma pagal kurias nors
Sios antraStinés dalies nuostatas) taisykles, iskaitant galimybe nustatyti
preliminaria teisy i iSmokas, paskirty remiantis tikininko paraiska, verte ir
skaiCiy arba juy padidinima, taip pat teisiy { iSmokas preliminarios ir
galutinés vertés ir skaiCiaus nustatymo salygas ir nuostatas, taikomas tais
atvejais, kai pardavimas arba nuomos sutartis turéty itakos teisiy i
iSmokas paskirstymui.

4. Siekiant palengvinti véluojanti vaisiy ir darzoviy sektoriaus integravima
1 bendrosios iSmokos schema, Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles,
pagal kurias valstybéms naréms, nusprendusioms pasinaudoti viena i§ 51
straipsnio 1 dalies treCioje pastraipoje nustatyty galimybiy, numatoma
galimybe leisti auginti antrines kultliras reikalavimus atitinkanciuose
hektaruose;

5. Kad buty sudarytas kanapiy veisliy, atitinkanciy tiesioginiy iSmoky
skyrimo reikalavimus, sarasas ir apsaugota visuomenés sveikata, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles, pagal kurias iSmokos skiriamos tik

naudojantiems tam tikry veisliu sertifikuota sékla ir kuriose numatyta 39
straipsnyje nurodyty kanapiy veisliy nustatymo tvarka.*

(29) 51 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija igyvendinimo
aktais nustato kiekvienos 52, 53 ir 54 straipsniuose nurodytos tiesioginés
iSmokos virSuting riba.

(30) I antrastines dalies 2 skyrius papildomas Siuo straipsniu:
,J4a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai
Siekiant atsizvelgti { atitinkamy sektoriy ypatumus, Komisija deleguotaisiais
aktais priima teisiy i iSmokas nustatymo ir apskaic¢iavimo taisykles ir Siame
skyriuje numatytas pasirinkimo galimybes.

(31) 57 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2 Naujosios valstybés narés naudoja nacionalini rezerva, kad remdamosi
objektyviais kriterijais teises 1 iSmokas ypatingoje padétyje atsidiirusiems
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(32)

(33)

(34)

(35)

tkininkams paskirstyty taip, kad visiems ukininkams uztikrinty vienodas
salygas ir kad bty iSvengta rinkos ir konkurencijos iSkraipymo.*

59 straipsnis papildomas Sia dalimi:

4. Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
reikalavimus atitinkan¢iy tkininky nustatymo salygomis, laikinu hektary
skaiCiaus nustatymu ir paraiskos teikimo salyguy iSankstiniu patikrinimu.*

60 straipsnis papildomas §ia pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima 44 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytos sutartiniais galvijais iSreikStos Zemés iikio veiklos apskai¢iavimo
taisykles ir 44 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos naujosiose valstybése
narés vykdomos minimalios Zzemés tkio veiklos tikrinimo taisykles®.

62 straipsnio 3 dalis papildoma §ia pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
tkininko panaudoty teisiy i iSmokas procento apskaic¢iavimu.*

IIT antrastinés dalies 3 skyrius papildomas $iuo straipsniu:
,,02a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

1. Kad valstybés narés veiksmingai administruoty teises 1 iSmokas,
Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles, pagal kurias bty suteiktos
pirmosios teisés 1 iSmokas tais atvejais, kai naujosios valstybés narés, kurios
taiké vienkartinés iSmokos uz plotus schema, igyvendina bendrosios iSmokos
schema.

2. Siekiant atsizvelgti i kintan¢ia zemés tkio sektoriaus padéti ir
igyvendinant 57 straipsnio 3 dali ir 59 straipsnio 3 dali, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles dél tipinio laikotarpio.

3. Siekiant uztikrinti veiksminga teisiy 1 iSmokas administravima,
Komisija deleguotaisiais aktais priima teisiy { iSmokas nustatymo ir jy vertés
bei skaiciaus apskaiciavimo taisykles arba taisykles, pagal kurias padidinama
teisiy { iSmokas, gauty i§ nacionalinio rezervo pagal §i skyriy ir jame numatytas
pasirinkimo galimybes, verte.

4. Siekiant uZztikrinti paramos gavejy teisiy apsauga, Komisija
deleguotaisiais aktais priima:

a) taisykles, taikytinas teisiy | iSmokas i§ nacionalinio rezervo skyrimui
tikininkams, kurie deklaravo maziau hektary nei jiems buvo skirta teisiuy 1
iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 43 ir 59 straipsnius, jeigu
valstybé naré, kuri taiké vienkartinés iSmokos uz plotus schema,
nusprendé pasinaudoti $io reglamento 57 straipsnio 5 dalyje numatyta
galimybe;
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b) taisykles, kuriomis apibréziama 57 straipsnio 2 dalyje nurodyta
ypatingoji padétis, ir taisykles, pagal kurias tkininkams, atsidiirusiems
tokioje ypatingoje padétyje, pagal $i skyriu gali buti paskirtos teisés i
iSmokas i§ nacionalinio rezervo.*

(36) 67 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Valstybés narés iki 2009 m. rugpjii¢io 1 d. gali nuspresti IV antrastinés
dalies 5 skirsnyje nurodyta pagalba uz sékla ir XI priedo 1 punkte nurodytas
schemas, iSskyrus specialiaja priemoka uz kietyjy kvieciy kokybe, 2010 ar
2011 m. integruoti i bendrosios i§mokos schema. Siuo atveju Komisija
igyvendinimo aktais pritaiko 40 straipsnyje nurodytas nacionalines virSutines
ribas, atitinkama pagalbos schema papildydama XII priede nurodytomis
sumomis.“

(37) 1II antrastinés dalies 4 skyrius papildomas Siuo straipsniu:

,,07a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

Siekiant suteikti galimybg | bendrosios iSmokos schema integruoti XI priede
iSvardytas susietasias iSmokas ir pereiti nuo paramos vyno sektoriui programy
prie bendrosios iSmokos schemos, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti
taisykles del galimybiy gauti iSmokas ir dél paskirstytiny teisiy { iSmokas
sumos ir skai¢iaus nustatymo arba teisiy i iSmokas vertés padidinimo.*

(38) 68 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

d)

2 dalies a punkto ii papunktis pakeiciamas taip:

»11)  ja igyvendinimo aktu patvirtino Komisija be 141c straipsnyje nurodyto
Komiteto pagalbos.*

7 dalis pakeic¢iama taip:

- Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai ir kad buty iSvengta dvigubo finansavimo pagal kitas panaSias
paramos priemones, Komisija deleguotaisiais aktais priima Komisijos
patvirtinimo, nurodyto 2 dalies a punkto ii papunktyje, salygas ir Siame
skyriuje nurodytos paramos skyrimo salygas, suderinamumo su kitomis
Sajungos priemonémis ir paramos kaupimuisi taikomas taisykles ir 1 dalyje
nurodyty individualiy paramos priemoniy apibrézimo taisykles.*

8 dalies antra pastraipa iSbraukiama.
[terpiamos Sios dalys:
»9.  Komisija jgyvendinimo aktais priima:

a)  ikininko, kuris neturi né vienos teisés | iSmokas ir pateikia paraiSka gauti
1 dalies ¢ punkte nurodyta parama, kiekvienos gautos teisés i iSmokas
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vertés apskaiciavimo taisykles, iskaitant pagal 131 straipsnio 2 dalyje
nurodyta vienkartinés iSmokos uz plotus schema sumos, skiriamos uz
hektara, padidéjimo apskaiciavimo taisykles;

b) taisykles, taikytinas sunaikintai vidutinei metinei tkininko produkcijai
apskaiciuoti pagal 70 straipsnio 2 dali, kad buty skirta Sio straipsnio 1
dalies d punkte nurodyta parama, iskaitant taisykles dé¢l tkininky
Ipareigojimo informuoti valstybe narg apie turima draudimo liudijima;

c)  priemoniy, kuriy imtasi pagal 1 dalies a punkto v papunkti, ivertinimo ir
patvirtinimo tvarka;

10. Atsizvelgdama i kiekvienos valstybés narés sprendima, priimta pagal 8
dalies pirma pastraipa, Komisija jgyvendinimo aktu nustato tos paramos
atitinkama virSuting riba.

(39) 69 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

d)

3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

»Atsizvelgdama i kiekvienos valstybés narés pagal 1 dalj priimta sprendima dél
naudotinos nacionalinés virSutinés ribos sumos, Komisija igyvendinimo aktais
nustato tos paramos atitinkama virSuting riba.

4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija igyvendinimo
aktais nustato Sioje dalyje nurodytos paramos atitinkama bendra virSuting riba.*

6 dalis 1§ dalies kei¢iama taip:
1)  apunktas pakeiCiamas taip:

»a) 68 straipsnio 1 dalyje, naudodamos 1ésas, kurias Komisija apskaic¢iuos
remdamasi §io straipsnio 7 dalimi ir kurias nustatys igyvendinimo aktu; ir
(arba)“

i1)  [terpiama §i pastraipa:

»Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija igyvendinimo
aktais nustato pirmos pastraipos a punkte nurodyty 1ésy atitinkama suma.*

7 dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

,»Valstybés narés praSymu Komisija jgyvendinimo aktu patikslina nustatytas
sumas vadovaudamasi taisyklémis, kurias Komisija nustaté tokiu pat aktu.*

(40) 71 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a)

6 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Komisija jgyvendinimo aktais nustato trumpiausia ir ilgiausia komerciniy
paskoly, kurioms padengti gali buti skiriamas finansinis inaSas, laikotarpj ir
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inaso Saltini. [ Siuos aktus gali buti ijtrauktos zemés iikio bendruomenés
informavimo taisykleés.*

b) 10 dalis pakei¢iama taip:

,»10. Valstybés narés pateikia Komisijai Sio straipsnio igyvendinimo meting
ataskaita. Ataskaitos forma, turini, pateikimo laika ir terminus nustato Komisija
igyvendinimo aktais.*

(41) 76 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3.  Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles, susijusias su
sumazinimo koeficientais, jskaitant ju apskai¢iavimo metoda ir iy koeficienty
nustatymo data.*

(42) IV antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsnis papildomas Siuo straipsniu:
,»,76a straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai, o konkre¢ioms kultiiroms skirtos schemos biity administruojamos
veiksmingai, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti taisykles dél
maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame skirsnyje nurodyty
kultiiry séja ir auginimu.*

(43) 77 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

»Kad buty galima taikyti konkreCioms kultiiroms skirtas pagalbos schemas,
Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles dél paramos krakmolingy
bulviy augintojams skyrimo salygu, iskaitant taisykles dél atitikties paramos
skyrimo salygoms, maziausiy kainy ir iSmokuy.

Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
paramos mokéjimu.*

(44) 80 straipsnis papildomas §ia pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
saldziyjy lubiny kartumo nustatymu.*

(45) 81 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

2 Jeigu plotas, uz kurj praSoma iSmokos uz baltyminius augalus, vir$ija
didZiausia garantuojama plota, Komisija igyvendinimo aktais plota, uz kurj
prasoma iSmokos uz baltyminius augalus, tais metais proporcingai sumazina
kiekvienam tkininkui.

Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su

sumazinimo koeficientais, iskaitant juy apskai¢iavimo metoda ir tokiy
koeficienty nustatymo data.
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3. Jeigu pagal 67 straipsni valstybé naré Siame skirsnyje numatyta
priemoka uZ baltyminius augalus nusprendzia integruoti i bendraja iSmokos
schema, Komisija igyvendinimo aktais sumazina Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta didziausia garantuojama plota proporcingai XII priede nurodytai tai
valstybei narei skiriamos priemokos uz baltyminius augalus sumai.

Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai ir kad konkrecioms kultiroms skirtos schemos bty
administruojamos veiksmingai, Komisija deleguotaisiais aktais priima:

a) taisykles dél maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame
skirsnyje nurodyty kultiiry séja ir auginimu;

b) taisykles dél paramos uz baltyminius augalus skyrimo salygu, iskaitant
taisykles dél saldziyjy lubiny apibrézties, taip pat gridy ir baltyminiy
augaly miSinio atitikties paramos skyrimo salygoms.*

(46) 84 straipsnis papildomas §ia pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
sumazinimo koeficientais, iskaitant juy apskai¢iavimo metoda ir tokiy
koeficienty nustatymo data.*

(47) 85 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

4. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos bty naudojamos veiksmingai ir
tikslingai ir kad konkreCioms kultiroms skirtos schemos biity
administruojamos veiksmingai, Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles
dél maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame skirsnyje
nurodyty kultiiry séja ir auginimu.

5. Siekiant uZztikrinti veiksminga konkrec¢ioms kultiiroms skirty schemy
valdyma, Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles, kuriomis nustatomos
paramos skyrimo salygos rieSutmedziais apsodintiems Zemes iikio paskirties
sklypams, taisykles, kuriomis nustatomas maziausias ploto dydis ir maZziausias
medziy tankumas, taip pat 86 ir 120 straipsniuose numatytos nacionalinés
pagalbos uz rieSutus skyrimo taisykles.*

(48) 87 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Prasomos pagalbos uz sé¢kla suma nevirSija Komisijos igyvendinimo aktais
nustatytos virSutinés ribos, atitinkancios Sio reglamento 40 straipsnyje
nurodytos nacionalinés virSutinés ribos pagalbos uz atitinkamu rtsiy sékla
komponenta, nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 64 straipsnio 2
dalj (pagalbos uz sékla virSutiné riba). Taciau naujosioms valstybéms naréms §i
virSutiné riba atitinka XIV priede nustatytas sumas.*

4 dalis pakeic¢iama taip:
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4. Siekiant apsaugoti visuomenés sveikata, Komisija deleguotaisiais aktais
nustato kanapiy (Cannabis sativa L.) veisles, uz kurias mokama Siame
straipsnyje numatyta pagalba uz sékla.*

Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»J.  Kad buty galima taikyti konkreioms kultiroms skirtas pagalbos
schemas, Komisija deleguotaisiais aktais nustato elitinés séklos ir oficialiai
sertifikuotos séklos apibrézti.

6. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai pagalbai uz sékla teikti, Komisija deleguotaisiais aktais nustato
auginimo salygas, teritorines paramos skyrimo salygas ir prekybos séklomis

salygas.

7. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai ir kad konkrecioms kultiroms skirtos schemos bty
administruojamos veiksmingai, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti
taisykles del maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame
skirsnyje nurodyty kulttiry séja ir auginimu.

8. Kad buty sudarytas kanapiu veisliy, atitinkanciy tiesioginiy iSmoky
skyrimo reikalavimus, saraSas ir apsaugota visuomenés sveikata, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles, pagal kurias iSmokos skiriamos tik kai
naudojama tam tikry veisliy sertifikuota sékla ir kuriose numatyta 87 straipsnio
4 dalyje nurodyty kanapiy veisliy nustatymo tvarka.

9. Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
informacija, kuria sékly auginimo imonés arba selekcininkai turi pateikti, kad
biity galima patikrinti teises { parama.*

(49) 89 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis pakeic¢iama taip:

»2. Valstybés narés suteikia leidima naudoti 1 dalyje nurodyta Zemg ir
medvilnés riisis laikydamosi 3 dalyje nurodyty taisykliy ir salygu.

Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

3. Siekiant uztikrinti veiksminga konkreCioms kultiroms skirty schemu
valdyma, Komisija deleguotaisiais aktais priima zemes ir veisliy patvirtinimo
taisykles ir salygas, pagal kurias biity galima skirti specialiaja iSmoka uz
medvilne.

4. Komisija igyvendinimo aktais priima patvirtinimo tvarkos taisykles ir
taisykles dél gamintoju, susijusiy su $iuo patvirtinimu, informavimo.*

(50) 90 straipsnio 5 dalis pakeiCiama taip:

»>.  Kad bity galima taikyti konkrecioms kultiroms skirtas pagalbos
schemas, Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles dél paramos uz
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D

(52)

(33)

medvilng skyrimo salygu, iskaitant taisykles dél atitikties paramos skyrimo
reikalavimams ir agronominiy metody.

Komisija igyvendinimo aktais gali priimti 4 dalyje numatyto sumaZzinimo
apskaiciavimo taisykles.*

91 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

2 dalis pakeic¢iama taip:

»2.  Valstybé naré, kurios teritorijoje isisteigusios medvilnés valymo
imonés, patvirtina tarpSakines organizacijas, atitinkancias 3 dalyje nurodytus
kriterijus.*

Straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3.  Siekiant uztikrinti veiksminga konkrecioms kultiroms skirty pagalbos
schemy taikyma, Komisija deleguotaisiais aktais priima tarpSakiniy
organizacijy tvirtinimo kriterijus ir jpareigojimus gamintojams. Komisija dar
nustato taisykles, taikomas, kai patvirtinta tarpSakiné organizacija ty kriteriju
nesilaiko.*

97 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»d.  Siekiant uztikrinti Gkininky teisiy apsauga, Komisija deleguotaisiais
aktais gali priimti konkrecias apibréZztis, reikalingas taikant §j skirsni.

6. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai pereinamojo laikotarpio iSmokoms uz vaisius ir darZzoves mokéti,
Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti:

a) 3 dalyje nurodytos sutarties d¢l perdirbimo reikalavimus;

b) taisykles dél sankcijy, kurios taikomos, jei nustatoma, kad patvirtintas
pirmasis perdirb¢jas arba supirkéjas nesilaiko Siame skyriuje nustatyty
Ipareigojimy ar ju pagrindu priimty nacionaliniy nuostaty, arba jei
patvirtintas pirmasis perdirbéjas arba supirkéjas nesutinka, kad
kompetentingos institucijos atlikty patikrinimus.

7. Siekiant uztikrinti veiksminga konkrecioms kultiroms skirty schemu
administravima, Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti taisykles dél
maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame skirsnyje nurodytu
kultiry séja ir auginimu.

8. Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
valstybiy nariy vykdomu pirmyju perdirbéjy ir supirkéjy tvirtinimu ir kontrole,
taip pat su valstybiy nariy skelbiamu pirmyjy perdirbéju ir supirkéju sarasu,
valstybiy nariy nustatytina pagalbos suma ir pagalbos sumos apskaiciavimo
pagrindu.*

98 straipsnis papildomas Siomis dalimis:
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»7.  Siekiant uztikrinti tkininky teisiy apsauga, Komisija deleguotaisiais
aktais gali priimti konkrecias apibréZztis, reikalingas taikant §i skirsni.

8. Siekiant uztikrinti, kad Sajungos 1éSos biity naudojamos veiksmingai ir
tikslingai pereinamojo laikotarpio iSmokoms uZz minkStuosius vaisius mokéti,
Komisija deleguotaisiais aktais gali priimti:

a) 2 dalyje nurodytos sutarties dé¢l perdirbimo reikalavimus;

b) taisykles dél sankcijy, kurios taikomos, jei nustatoma, kad patvirtintas
pirmasis perdirb¢jas arba supirkéjas nesilaiko Siame skyriuje nustatyty
Ipareigojimy ar ju pagrindu priimty nacionaliniy nuostaty, arba jei
patvirtintas pirmasis perdirbéjas arba supirkéjas nesutinka, kad
kompetentingos institucijos atlikty patikrinimus;

c) taisykles de¢l maziausiy ploty ir konkrecias taisykles, susijusias su Siame
skirsnyje nurodyty kultiry s¢ja ir auginimu.

9. Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
valstybiy nariy vykdomu pirmyju perdirbéjy ir supirkéjy tvirtinimu ir kontrole,
taip pat su valstybiy nariy skelbiamu pirmyjy perdirbéjuy ir supirkéjy sarasu,
valstybiy nariy nustatytina pagalbos suma ir pagalbos sumos apskaic¢iavimo
pagrindu.*

(54) 101 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Komisija jgyvendinimo aktais sudaro tokiy vietoviy sarasa.

Komisija igyvendinimo aktais priima pirmoje pastraipoje nurodytus kriterijus
atitinkanc¢iy vietoviy tikrinimo ir praneSimo apie jas taisykles.*

(55) 103 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakei¢iama taip:

1. Priemokos mokamos parama gaunantiems iikininkams atsizvelgiant {
¢riavedziy ir (arba) ozkavedziy, laikomy Komisijos igyvendinimo aktais
nustatyta minimaly laikotarpi ju valdose, skaiCiu.

Komisija jgyvendinimo aktais priima taisykles dél paraisky, deklaracijy ir kity
dokumenty, kuriuos turi pateikti tikininkai, taip pat salygas, kurias turi atitikti
gyvuliai, kad uz juos buty galima gauti iSmokas, ir jpareigojima sudaryti
tkininky, parduodanciy aviy piena arba kitus aviy pieno produktus, sarasa.*

Straipsnis papildomas Sia dalimi:

23 Siekiant uztikrinti tinkama nacionalinio rezervo valdyma ir paramos
gavejy teisiy apsauga, Komisija deleguotaisiais aktais priima:

a) teisiy { 52 straipsnyje nurodytas iSmokas avienos ir ozkienos sektoriuose
naudojimo, perdavimo ir laikinos nuomos taisykles;
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b) taisykles dél galimybiy gauti 52 straipsnyje nurodytas iSmokas avienos ir
ozkienos sektoriuose tuo atveju, kai ikininkams jy dirbama Zeme
nepriklauso.*

(56) 104 straipsnis papildomas $ia dalimi:

»d.  Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
individualiy riby apskai¢iavimu ir teisiy skai¢iaus suapvalinimu.*

(57) 105 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Jel tikininkas nemokamai igijo teisiy { priemoka i$ nacionalinio rezervo, jam
draudziama savo teises perduoti arba laikinai iSnuomoti trejus metus nuo teisiy
igijimo, i8skyrus tinkamai pagristas iSskirtines aplinkybes.*

Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»d.  Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
informavimu apie kompetentingai institucijai tikininko perduodamas ir (arba)
iSnuomojamas teises i iSmokas ir apie individualiy virSutiniy riby nustatyma,
taip pat susijusias su iikininky informavimu apie perduodamas arba laikinai
iSnuomojamas teises | priemokas ir per nacionalini rezerva vykdoma ju
perdavima ir laiking nuoma.

0. Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
teisiy 1 priemokas, kurios buvo nustatytos pagal §i skirsni, bet nepanaudotos,
panaikinimu ir perskirstymu.

(58) 110 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

d)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»D€l administraciniy priezas¢iy valstybés narés gali numatyti, kad 19
straipsnyje nurodytos paraiSkos gauti tiesiogines iSmokas (kai teikiamos
paraiSkos gauti specialiagsias priemokas) bty teikiamos dél maziausio gyvuliy
skaiCiaus, kuris turi biti ne didesnis kaip trys.*

3 dalies a punktas kei¢iamas taip:

»a)  kiekviena gyvulj, dél kurio pateikiama paraiska, tkininkas turi laikyti
kaip penima gyvulj tam tikra laikotarpi, kuri Komisija nustatys igyvendinimo
aktais;*

4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
skirtinos priemokos dydziu, kai pirmoje pastraipoje nurodytu dydziu
proporcingai sumazinus reikalavimus atitinkanc¢iy gyvuliy skai¢iy gaunamas ne

sveikas skaiCius.

5 dalis papildoma $ia pastraipa:

28

LT



LT

»Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles, pagal kurias valstybés narés
praneSa Komisijai apie priemones, kuriy imtasi pagal pirma pastraipa.*

6 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
priemokos skyrimu skerdimo metu, iskaitant nuostatas dél amziaus grupiy,
paramos paraiSky ir kartu su ja pateikiamy dokumenty, tokiu atveju
reikalaujamo gyvulio laikymo laikotarpio ir skerdenos svorio nustatymo.

Straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»9.  Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
paraiSkomis, su priemoky uz gyvulius, neatitinkancius priemokos skyrimo
salygu pagal 4 dalyje proporcingai sumazinus gyvuliy skai¢iy, skyrimu, su
Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 6 straipsnyje nurodytais pasais ir S§io
straipsnio 3 dalies b punkte nurodytais nacionaliniais administraciniais
dokumentais ir su Komisijos informavimu tuo atveju, kai valstybés narés
nusprendzia itraukti kitus regionus, kaip apibrézta §io reglamento 109
straipsnio a punkte, arba i§ dalies pakeisti esamus regionus.*

(59) 111 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

D€l administraciniy priezas¢iy valstybés narés gali numatyti, kad 19
straipsnyje nurodytos paraiSkos gauti tiesiogines iSmokas (kai teikiamos
paraiSkos gauti priemokas uz karves zindenes) biity teikiamos dél maziausio
gyvuliy skai€iaus, kuris turi biiti ne didesnis kaip trys.*

Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
paramos paraiSkomis.*

2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1)  Po antros pastraipos jterpiama $i pastraipa:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima:

a) reikiamas priemones, susijusias su antroje pastraipoje nurodytu gyvuliy
laikymo SeSiy ménesiy laikotarpiu ir su valstybiy nariy isipareigojimu pranesti

Komisijai apie kiekio apribojimo pakeitima ar panaikinima;

b) taisykles dél datos, i kuria reikia atsizvelgti nustatant individualia pieno
kvota, atitinkancia priemokos uz karves zindenes skyrimo salygas.*

i1)  Pridedama $i pastraipa:

N isija jgyvendini i ii iki vidutini i imilzi
Komisija endinimo aktais priima reikiamas vidutinio pieno primilZzio
apskaiciavimo priemones.*

5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
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(60)

(61)

d)

i)  Po pirmos pastraipos iterpiama $i pastraipa:

»Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones d¢l pranesimo
Komisijai apie priemokos skyrimo papildomas salygas.*

i1)  Pridedama $i pastraipa:
»Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones dél:

a) valstybiy nariy prane$imo apie papildomy nacionaliniy priemoky uz
karves zindenes papildomas salygas, ir

b) Komisijos sprendimo dél valstybiy nariy, kurios laikosi ketvirtoje
pastraipoje nustatyty salygu; sprendima ji priima jgyvendinimo aktu be 141c
straipsnyje nurodyto komiteto pagalbos, .

Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

- Siekiant uztikrinti patikima schemos valdyma ir paramos gavéjy teisiy
apsauga, Komisija deleguotaisiais aktais priima:

a) taisykles, pagal kurias mésinés karvés atitinka 53 straipsnio 1 dalyje
nurodytos priemokos uz karves zindenes skyrimo salygas;

b) teisiy 1 53 straipsnio 1 dalyje nurodytos priemokos uz karves Zindenes
naudojimo, perdavimo ir laikinos nuomos salygas;

c) taisykles del galimybés gauti 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta priemoka
uz karves zindenes, jei tikininkams ju dirbama Zemé nepriklauso;

d) Sio straipsnio 5 dalyje numatytos papildomos nacionalinés priemokos
uz karves zindenes skyrimo taisykles.

8. Siekiant uZtikrinti paramos gavéjy isipareigojimy vykdyma, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles dél galimybés gauti 53 straipsnio 1
dalyje nurodytas teises i priemoka uz karves zindenes, kurias suteikia turimos
dalingés teisés i priemoka.*

112 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
individualiy virSutiniy riby nustatymu kiekvienam tikininkui.*

Straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»0.  Komisija jgyvendinimo aktais priima reikiamas priemones, susijusias su
daliniy teisiy i priemokas skaiciaus suapvalinimu.*

113 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 dalis papildoma S§ia pastraipa:
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(62)

(63)

b)

,»Jel tkininkas nemokamai igijo teises i priemokas i§ nacionalinio rezervo, jam
draudziama savo teises perduoti arba laikinai iSnuomoti trejus metus i§ eilés,
i§skyrus tinkamai pagristas i$skirtines aplinkybes.*

Straipsnis papildomas Sia dalimi:

. ,Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles dél:

a) tkininko, kuris perduoda ir (arba) iSnuomoja teises, ir tkininko, kuris
igyja teises, ipareigojimo informuoti valstybiy nariy kompetentingas
institucijas apie teisiy | iSmokas perdavima ir (arba) laiking nuoma;

b) naujy individualiy virSutiniy riby, kurias valstybés narés nustato, kai
teisés 1 priemokas perduodamos ar laikinai iSnuomojamos, ir tkininky

informavimo apie tai;

c) per nacionalini rezerva vykdomo teisiy i priemokas perdavimo ir (arba)
laikinos nuomos.*

115 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

3. Siekiant uztikrinti paramos gavéjuy teisiy apsauga, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles dél galimybés tkininkams, kuriy
auginamos telyCios papildys karviy bandas, dalyvauti 1 dalyje nurodytoje
specialioje schemoje.*

4. Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles dél:

a)  valstybiy nariy ipareigojimo informuoti Komisija apie tai, kad jos
pasinaudojo 1 dalyje numatyta galimybe, taip pat pranesti duomenis,
kuriais remiantis galima teigti, kad laikomasi toje dalyje nustatyty salygu,
nustatytas specifines virSutines ribas, Siy virSutiniy riby pakeitima ir
priimtus kriterijus, kuriais siekiama uztikrinti, kad priemoka mokama
tkininkams, kuriy auginamos tely¢ios papildys karviy bandas;

b) Komisijos sprendimo dé¢l valstybiy nariy, kurios laikosi 1 dalyje
nustatyty salygu;

c) skirtinos priemokos dydzio, jei proporcingai sumazinus reikalavimus
atitinkanciy gyvuliy skai¢iy, kaip nurodyta 1 dalyje, rezultatas yra ne
sveikas skaicius;

d)  maziausio laikytiny gyvuliy skaiciaus;
e) gyvuliu skai¢iaus suapvalinimo, jei apskaifiuojant procentais iSreikSta

didZiausia telyc¢iy skai¢iy, kaip nustatyta 111 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje, gaunamas ne sveikas skaicius;*

116 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis i8S dalies kei¢iama taip:

1)  Pirma pastraipa pakeifiama taip:
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b)

,,JUkininkas, savo valdoje laikantis galvijus, pateikes paraiska gali gauti
skerdimo priemoka. Ji skiriama uZ paskerstus arba i treciaja Sali eksportuotus
reikalavimus atitinkancius galvijus, nevirSijant nacionaliniy virSutiniy riby,
kurias Komisija nustatys igyvendinimo aktais.*

i1)  Trecia pastraipa pakeiiama taip:

,»UZ antros pastraipos a ir b punktuose nurodytus gyvulius gali biiti mokama
skerdimo priemoka, jei juos tikininkas laiké tam tikra laikotarpi, kuri Komisija
nustatys igyvendinimo aktais.*

3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Komisija igyvendinimo aktais priima 1 dalyje nurodytas nacionalines
virSutines ribas. Sios vir§utinés ribos nustatomos kiekvienai valstybei narei ir
atskirai abiem gyvuliy grupéms, kaip apibrézta tos dalies antros pastraipos a ir
b punktuose. Kiekviena virSutiné riba lygi gyvuliy, kurie 1995 m. buvo
paskersti atitinkamoje valstybéje nar¢je, skaiCiui kiekvienoje i§ Siy dvieju
grupiy. Prie kiekvienos virSutinés ribos pridedamas 1 treciasias Salis
eksportuoty gyvuliy skaicius, remiantis Eurostato duomenimis arba kita
Komisijai priimtina paskelbta oficialia statistine ty mety informacija.*

Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»d.  Siekiant uztikrinti veiksmingg ir tikslinga Sajungos léSu naudojima,
Komisija deleguotaisiais aktais priima taisykles dél ipareigojimo pateikti
pareiSkima dél dalyvavimo, kad buty galima skirti §iame straipsnyje numatyta
skerdimo priemoka.

6. Siekiant taikyti Siame straipsnyje numatyta skerdimo priemoka,
Komisija deleguotaisiais aktais priima skerdeny atitikimo priemokos skyrimo
taisykléms.

7. Siekiant uZztikrinti paramos gaveéjy teisiy apsauga, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles del Siame straipsnyje numatytos
skerdimo priemokos dydzio, kai teis¢ 1 priemoka suteikiantis reikalavimus
atitinkanciy gyvuliy skaiCius yra mazesnis negu sveikas skaicius.*

(64) 117 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

Antra pastraipa pakei¢iama taip:

»laciau taip pat laikoma, kad gyvulys atitinka iSmokos reikalavimus, jei, kaip
nustatyta Komisijos jgyvendinimo aktais, pirma gyvulio laikymo diena
kompetentingai institucijai pateikiama Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 7
straipsnio 1 dalies antroje itraukoje pateikta informacija.*

Straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

»Komisija jgyvendinimo aktais priima taisykles dél:
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— priemoky paraiSky ir dokumenty, kuriuos tkininkai turi pateikti,
taip pat dél gyvuliy laikymo laikotarpiy nustatymo ir taikytinos
gyvuliy identifikavimo ir registravimo tvarkos;

— operacinio ivykio, pagal kuri nustatomi metai, kuriems priskiriami
gyvuliai apskaiciuojant skirtinos priemokos dydj, taikant paramos
norma ir apskaiciuojant proporcinga jos sumazinima;

- teisiy 1 priemokas, nustatyty pagal $i skirsni, bet nepanaudotuy,
panaikinimo ir perskirstymo.*

(65) 119 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

~Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles, susijusias su iSmokuy
neskyrimo laikotarpiu.*

(66) 124 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

9. Siekdama taikyti Sioje antrastin¢je dalyje nurodyta vienkartinés
iSmokos uz plotus schema, Komisija deleguotaisiais aktais nustato zemés tkio
paskirties zemés plotus pagal vienkartiniy iSmoky uz plotus schema, kaip
numatyta 1 dalyje, ir maziausia reikalavimus atitinkantj valdos plota, uz kuri
gali buti teikiama paraiSka gauti iSmoka, kai plotas didesnis kaip 0,3 ha, kaip
numatyta 2 dalies tre€ioje pastraipoje.

10.  Kad buty sudarytas kanapiy veisliy, atitinkanciy tiesioginiy iSmokuy
skyrimo reikalavimus, saraSas ir apsaugota visuomenés sveikata, Komisija
deleguotaisiais aktais priima taisykles, pagal kurias iSmokos skiriamos tik kai

naudojama tam tikry veisliy sertifikuota sékla ir kuriose numatyta 39
straipsnyje nurodyty kanapiy veisliy nustatymo tvarka.*

(67) 126 straipsnis papildomas $ia dalimi:
4. ,Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija
igyvendinimo aktais nustato Siame straipsnyje nurodytos paramos atitinkama
virSuting riba.*

(68) 127 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3.  ,Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija
igyvendinimo aktu nustato Siame straipsnyje nurodytos paramos atitinkama
virSuting riba.*

(69) 128 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Siuo atveju atitinkama valstybé naré, nepazeisdama Komisijos jgyvendinimo
aktais nustatytos virSutinés ribos, tkininkams kasmet moka papildoma
iSmoka.*

b) 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:
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,Siuo atveju atitinkama valstybé naré, nepazeisdama Komisijos jgyvendinimo
aktais nustatytos virSutinés ribos, ikininkams kasmet moka papildoma
1Smoka.*

(70) 129 straipsnis papildomas $ia dalimi:
4. ,Remdamasi kiekvienos valstybés narés sprendimu, Komisija
igyvendinimo aktu nustato Siame straipsnyje nurodytos paramos atitinkama
virSuting riba.*

(71) 131 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
»Komisija jgyvendinimo aktais nustato 1 dalyje nurodytas sumas.*

(72) 132 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies jzangin¢ fraz¢ pakei¢iama taip:

»Gavusios jgyvendinimo aktu (be 14lc straipsnyje nurodyto Komiteto
pagalbos) Komisijos suteikta leidima, naujosios valstybés narés gali papildyti
tiesiogines iSmokas.*

b)  Straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»9. Siekdama taikyti papildomas nacionalines tiesiogines iSmokas,
Komisija pagal 7 dalies b punkta deleguotaisiais aktais priima tokios paramos
skyrimo salygy taisykles.

10.  Komisija igyvendinimo aktais priima reikiamas priemones:

— taikomas, jei papildomos nacionalinés tiesioginés iSmokos virSyty
didziausia Komisijos leidziama dydj;

— dél kontrolés.
(73) 139 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»laciau 132 straipsnyje numatytos papildomos nacionalinés tiesioginés
iSmokos, iSmokétos be Komisijos leidimo, laikomos neteisétai suteikta
valstybés pagalba, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 659/1999%*.

* OL L 83,1999327,p. 1.

(74) 140 straipsnis papildomas Sia pastraipa:
»Komisija jgyvendinimo aktais priima taisykles dél valstybiy nariy Komisijai
teikiamos informacijos, dokumenty, statistiniu duomenuy ir ataskaity ir ju
pateikimo terminy ir budy.*

(75) 141 ir 142 straipsniai iSbraukiami.

(76)  VII antrastinés dalies 1 skyrius papildomas Siais straipsniais:
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,,141a straipsnis
Komisijos jgaliojimai

Kai Komisijai suteikti jgaliojimai, ji, priimdama deleguotuosius aktus, laikosi
141b straipsnyje nurodytos tvarkos, o priimdama igyvendinimo aktus — 141c
straipsnyje nurodytos tvarkos, nebent Siame reglamente aiSkiai numatyta kitaip.

141b straipsnis
Deleguotieji aktai

1. Igaliojimai priimti Siame reglamente nurodytus deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikui.

Priémusi deleguotaji akta, Komisija iSkart vienu metu apie ji pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 1 dalyje nurodytus
deleguotus jgaliojimus.

Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspregsty, ar atSaukti igaliojimus,
prie§ priimdama galutini sprendima per pagrista laikotarpi informuoja kita
institucija ir Komisija, nurodydama deleguotus igaliojimus, kurie gali buti
atSaukti, ir galimas tokio atSaukimo priezastis.

Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
igaliojimy delegavimas. Sprendimas isigalioja nedelsiant arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis neturi poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
Sprendimas skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

3. Europos Parlamentas ir Taryba gali pareiksti prieStaravima dél
deleguotojo akto per du ménesius nuo praneSimo datos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali biti pratgstas ménesiu.

Jei, pasibaigus Siam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSké prieStaravimo dél deleguotojo akto, jis skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja jame numatyta diena.

Deleguotasis aktas gali biiti skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu ir Europos Parlamentas,
ir Taryba informavo Komisija, kad prieStaravimo nepareiks.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravima del deleguotojo
akto, jis nejsigalioja. PrieStaraujanti institucija nurodo prieStaravimo
deleguotajam aktui priezastis.

141c straipsnis

Igyvendinimo aktai. Komitetas
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[Uzpildyti, kai bus priimtas reglamentas, kuriuo nustatomos Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 291 straipsnio 1 dalyje numatytos kontrolés mechanizmy taisyklés
ir bendrieji principai ir kuri Siuo metu svarsto Europos Parlamentas ir Taryba.]

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [2012 m. sausio 1 d.].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta [...]
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

36

LT



LT

AGRI/L.1-D/440787 rev 1(MB/tm)

[] A4
FINANSINE PAZYMA 6.15.2010.1
DATA 27/07/2010
1. BIUDZETO EILUTE ASIGNAVIMALI
05 03 Tiesioginé pagalba
2. PAVADINIMAS
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 73/2009, nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy tikininkams pagal bendra Zemés tikio politika
taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tikininkams, i§ dalies kei¢iantis Reglamentus (EB)
Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003.
3. TEISINIS PAGRINDAS
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43 straipsnis.
4. TIKSLAI
Tarybos reglamente (EB) Nr. 73/2009 nustatytus Komisijos jgyvendinimo jgaliojimus suderinti su Komisijai
deleguoty ir igyvendinimo igaliojimy atskyrimu pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291
straipsnius.
S. FINANSINIS POVEIKIS 12 MENESIU | EINAMIEJT KITI FINANSINIAI METALI
LAIKOTARPI |FINANSINIAI [2011
S METAI (mln. EUR)
2010
(mIn. EUR)
(mln. EUR)
5.0 ISLAIDOS - - -
- IS EB BIUDZETO
(GRAZINAMOSIOS ISMOKOS IR (ARBA)
INTERVENCIJOS)
- NACIONALINIU VALDZIOS
INSTITUCIJIY
- KITOS
5.1 PAJAMOS - - -
- EB NUOSAVIEJI ISTEKLIAI
(MOKESCIAI IR (ARBA) MUITATI)
- IS NACIONALINIO BIUDZETO
2010 2011 2012 2013
5.0.1 NUMATOMOS ISLAIDOS - - - -
5.1.1 NUMATOMOS PAJAMOS - - - -
52  APSKAICIAVIMO METODAS
6.0 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS IS ASIGNAVIMU, ITRAUKTU [
ATITINKAMA EINAMOJO BIUDZETO SKYRIU? TAIPNE
6.1 AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS PERVEDANT LESAS IS VIENO
EINAMOJO BIUDZETO SKYRIAUS [ KITA? TAIPNE
6.2 AR REIKES SKIRTI PAPILDOMA BIUDZETA? TAIPNE
6.3 AR ASIGNAVIMUS REIKES ITRAUKTI | BUSIMUS BIUDZETUS? TAIPNE
PASTABOS
Sio pasitilymo tikslas yra Tarybos reglamente (EB) Nr. 73/2009 nustatytus Komisijos igyvendinimo jgaliojimus suderinti
su Komisijai deleguoty ir igyvendinimo jgaliojimy atskyrimu pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291
straipsnius. [gyvendinant $i reglamenta neprireiks jokiy papildomy islaidy i$ Bendrijos biudzeto.
Siuo pasifilymu taip pat sickiama supaprastinti kompleksini paramos susiejima — valstybéms naréms suteikiama galimybé
nereikalauti, kad tikininkai pateikty visy ju Zemés tikio paskirties sklypu deklaracija, jeigu bendras valdos plotas yra
mazesnis negu 1 hektaras. Sio pasitilymo finansinio poveikio kiekybiskai jvertinti nejmanoma.
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